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Installationen maste utféras av en auktoriserad installator. Innan systemet tas i bruk maste det
trycktestas enligt gallande regler.

Fjarrvarmevattnet har mycket hog temperatur och tryck. Endast behoriga tekniker far arbeta med
fiarrvarmecentralen. Felaktig drift kan leda till allvarliga personskador och skada byggnaden.

Hog tappvarmvatten temperatur kan orsaka personskada genom skallning. Om
varmvattentemperaturen ar for 1ag kan det leda till odnskad bakterietillvaxt i varmvattensystemet.
Detta kan leda till allvarliga personskador.

Delar av Mini/Mini ECO/Mini XL kan bli mycket varma och far darfor inte vidroras.

Innan fjarrvarmecentralen ansluts elektriskt ska varmesystemet pa sekundarsidan vara pafylit.
Startas systemet upp utan vatten kommer cirkulationspumpen att skadas.

Fjarrvarmecentralen levereras med en kontakt sa att den kan kopplas in pa elnatet. Kabelns
dragavlastning maste skyddas for att undvika risk for skador. Vid behov kan anslutningen med
stickkontakt ersattas av en flerpolig brytare. Detta maste utforas av en behdrig elektriker.

Vid igangkdrning av fjarrvarmen: For att undvika skallningsrisk maste du se till att ingen nyttjar
tappvarmvatten innan varmvattentemperaturen har justerats.

Vid uppstart av fjarrvarmesystemet: dppna fjarrvarme tillopp och darefter retur, detta for att undvika
att fororeningar kommer in i systemet. Oppna avstangningsventilerna langsamt for att undvika
tryckstotar.

For att kunna utnyttja full effekt av Mini XL krévs att extra expansionsvolym installeras.

Stang inte av spanningsmatningen till mandverpanelen. Det kommer att skada cirkulations pumpen,
stalldonen, ventilerna etc.
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Mini/Mini ECO/Mini XL
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1 Allmant

1.1 Produktoversikt Mini/Mini ECO/Mini XL EU/UK
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Fjarrvarmevatten,  Fjarrvarmevatten,
tillopp retur

Varmevéxlare, varmekrets
Varmevaxlare for tappvarmvatten
Kopplingsbox for el och givare.
Ventil for varmekrets

Stalldon for varmekrets
Framledningsgivare varmekrets
Utetemperaturgivare (tillval)

Manéverpanel med integrerad
rumstermostat
Styrventil for tappvarmvatten

Temperaturgivaranslutning, fjarrvarme
tillopp
Filter, fjarrvarme

Passbit, Energiméatare
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Varmekrets,

retur
Varmekrets,
tillopp

Backventil kallvatten

Séakerhetsventil varmvatten

Flodesvakt (tillval)
Séakerhetstemperaturbegransare (tillval)
Pafylining, varmekrets

Séakerhetsventil, varmekrets
Expansionskarl, varmekrets, 12 |

Filter, varmekrets

Manometer, varmekrets
Golvvarmetermostat (tillval)

Cirkulationspump, varmekrets
Avstangningsventil
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1.2 Produktoversikt Mini/Mini ECO/Mini XL FI
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Fjarrvarmevatten,  Fjarrvarmevatten, oy
tillonp retur

Varmevaxlare, varmekrets

Varmevaxlare for tappvarmvatten
Kopplingsbox, el och givare

Ventil for varmekrets

Stélldon for varmekrets

Framledningsgivare varmekrets
Utetemperaturgivare (tillval)

Mano6verpanel med integrerad rumstermostat
Styrventil for tappvarmvatten

Termometer, fjarrvarme tillopp

Manometer, fjarrvarme tillopp
Temperaturgivaranslutning, fjarrvarme tillopp
Filter, fjarrvarme

Sommaravstangningsventil, varme

Passbit, Energimatare

Manometer, fjarrvarme retur
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Varmekrets, Varmekrets,
retur tillopp

Termometer, fjarrvarme retur
Backventil kallvatten
Manometer, kallvatten
Sakerhetsventil varmvatten
Pafylining, varmekrets
Termometer varmvatten
Sakerhetsventil, varmekrets
Expansionskarl, varmekrets, 12 |
Filter, varmekrets
Manometer, varmekrets
Golvvarmetermostat (tillval)
Cirkulationspump, varmekrets
Termometer varme tillopp
Termometer varme retur
Avstangningsventil

oL

www.alfalaval.com



Mini/Mini ECO/Mini XL
Installation och serviceinstruktion

2 Montering och installation

2.1

2.2

2.3

2.4

Uppackning

Ta bort forpackningsmaterialet och kontrollera att produkten inte har skadats under transporten samt
att leveransen stammer med specifikationerna.

Lyft enheten forsiktigt sa att rér och varmevaxlare inte utsatts for pafrestningar, detta kan forsvaga
dem. Undvik att halla i varmevaxlarna under lyft.
OBS! Risk for personskada, fijarrvarmecentralen &r mycket tung!

Forberedelser

Valj en lamplig installationsplats enligt de officiella bestémmelserna. Centralen kan generera vissa ljud
sasom pumpljud, stromningsljud och ljud fran reglerutrustning. Vid installation av centralen bér man
beakta detta och placera den pa sadant satt att eventuella driftsljud paverkar omgivningen sa lite som
mojligt. Det betyder att centralen bor placeras pa stabila isolerade vaggar sdsom yttervaggar eller
vaggar av betong.

Kontrollera gallande bestammelser fran fiarrvarmeleverantoren. Det tillgangliga differenstrycket ska
vara minst 60 kPa och hogst 600 kPa. Om differenstrycket ar hogre maste en differenstrycksregulator
installeras.

Spola ur varme- och varmvattensystemen.

Montering

Montera fjarrvarmecentralen pa en vagg med fyra skruvar eller bultar som &r anpassade for
vaggmaterialet och enhetens vikt. Enheten kan monteras pa valfri hojd pa vaggen, men ett avstand pa
1500 — 1800 mm fran golvet till centrum till 6vre konsolen kan anvandas som ett riktmarke. Halbilden
for skruvarna/bultarna samt réranslutningarnas matt visas i Bild 2 och Bild 3 (finsk version).

Installera bifogad backventil i rér for inkommande kallvatten (se Bild 1)

Anslut rormontage till anslutningspunkter nedat eller uppat pa det satt som passar
installationen béast. Anvand de medlevererade avstangningsventilerna med plan tatningsyta.

Draneringsroren fran sakerhetsventilerna maste ledas till avloppskanalen i golvet.

Energiméatare maste installeras pa en forberedd plats istallet for ett matarblock, eller enligt
energileverantérens anvisningar.

Dra at alla anslutningar, inklusive de som har gjorts pa fabriken och som kan ha lossnat under
transporten. Om anslutningarna behover dras at efter att anlaggningen har bérjat anvandas maste
systemets tryck avlagsnas forst. Om kretsen ej gors trycklos riskeras packningarna att skadas.

Montering av tillval

Montera utetemperaturgivaren(tillval) pa byggnadens norra sida, 2 meter frdn marken eller hogre. For
inkoppling av utetemperaturgivaren se 3.3.

Installation/flytt av mandverpanel med integrerad rumstermostat se 3.2.

Ansluts enheten mot ldgtemperaturssystem t ex golvvarmesystem ska skyddstermostat vara monterad
och aktiverad fore igangkorning. Se avsnitt 9.3.
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2.5 Justering och instéllning uppstart

Vid strompaslag behover styrenheten 5 minuter for att full funktionalitet ska uppnas.

Oppna den ing&ende kallvattenledningen, fyll vatten- och varmekretsarna. Avlufta eventuell
kvarvarande luft i vArmekretsen.

Kontrollera sédkerhetsventilernas drift- och dppningstryck.

Justera varmvattentemperaturen genom att lata en varmvattenkran rinna med normalt flode en stund.
Mat temperaturen vid tappstéllet med en termometer. Varmvattentemperaturen bor stallas till ca 50 °C.
Stabiliseringstiden &r cirka 20 sekunder. Se felsdkningsschemat for justering av
varmvattentemperaturen.

OBS! Se till att inget kallvatten blandas med varmvattnet nar denna justeringen utférs.

Starta cirkulationspumpen for véarme pa det hogsta flodet. Lat varmesystemet varmas upp och lufta det
igen se instruktion C.4 pa sid 28. Efter den sista luftningen ska trycket vara minst 1,0 bar vintertid och
minst 0,6 bar under sommaren.

Stéll in pumpkapaciteten enligt tryckhojdsdiagrammet. Anvand lagsta majliga installning som klarar av
att forse fastigheten med varme.

Aktivera regleringen med utetemperaturgivare alternativt inomhusgivare eller en kombination av bada
via kontrollpanelen.

Gor de justeringar som behdvs i kontroll- och regleringsutrustningens varmekurva. Varmekurvan och
Ovriga instéllningar visas senare i detta dokument.

Stall in klocka och veckodag pa manéverpanelen.
Fastighetsagaren maste informeras om hur man anvander, stéaller in och underhéller enheten. Det &r

sarskilt viktigt att informera om sakerhetssystemen och om risker som kan uppsta i samband med
fijarrvarmevattnets hdga tryck och temperatur.

2.6 Demontering

Viddemontering och skrotning av fjarrvarmecentralen maste den tas om hand enligt gallande lokala och
nationella bestammelser.

2.7 Driftséattning

Manoverpanelen ar fabriksinstélld. Om nagon funktion inte ar tillfredsstallande kan vardena andras enligt
information i detta dokument, se avsnitt 2.10.Till en bdrjan ska driftsattningen ske med fabriksinstalliningarna.
Parameterinstallningarna behdver bara optimeras om fjarrvarmecentralen inte fungerar s& som 6nskas. For att
aktivera eco-funktion eller sommarvéarmefunktion, se 2.11.
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Bild 1, installation av backventil i inloppsroret for kallvatten beroende pa version.
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2.8 Igangkorning av CM737
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LCD skarm
Tidsdisplay
Indikering vérme pa
Dagindikering
Temperaturvisning

Inledning

Knappar fér temperaturférandringar
Knapp 16r temperaturforirdgan
Knappar fér drifislagen

Grdn OK knapp

Semester funktionsknapp

Programknappar
Kopieta dag knapp
Vélja dag knapp
Tidsférandrings knappar

CM737 Mini/Mini ECO/Mini XL reglerar framledningstemperaturen till radiatorerna. Vid strompaslag kontrollerar
enheten anlaggningens anslutna givare och valjer darefter automatiskt rums- eller utomhuskompensering.

Igangkdorning

1. Stéll in parameter 14 enligt 6nskad kompensering.
Utomhustemperaturkompensering: Montera och anslut en utetemperaturgivare.
Rumskompensering: Manoverpanelen,CM737, med integrerad rumstermostat maste flyttas ut fran Mini/Mini
ECO/Mini XL och placeras pa en representativ plats i huset. Radiatorventilerna narmast manoverpanelen
stélls fullt 6ppna. Utetemperaturgivare installeras ej.
Utomhus- och rumskompensering:. Montera och anslut en utetemperaturgivare samt flytta ut den integrerade
rumstermostaten och placera den pa en representativ plats i huset.

2. Sattin reglersystemets elkontakt i ett vagguttag. Kontrollera stélldonets (handmanéverdonet snurrar) och
pumpens funktion enligt nedanstdende schema.

osw

omraknad till rumstemperatur. Fér mer information se 2.13.

Tryck in knappen MAN (8) for konstanthallning (ingen nedsankning) av rumstemperaturen.
Stéll in 6nskad rumstemperatur med de hdgra 6ka/minska knapparna (6).
Vid utomhuskompensering motsvarar denna foréandring en vanlig parallellférskjutning av varmekurvan,

AL
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Uppstart / kontroll av komponenterna Andring fran rums- till utomhuskompensering
Vid elinkoppling styrs komponenterna enligt Ansluts en utetemperaturgivare vid ett senare tillfalle
foljande schema; (t.ex. i en byggperiod), maste strommen till CM737

e 10s: stilldon stanger brytas i ndgra minuter. Stéll in parameter 14 enligt

e 10s  stélldon dppnar onskemal. OK-knappen (9)

e 10s stalldon stanger Nar instéllningar/varden &ndrats i mandverpanelen kan

siffrorna i displayen borja blinka.
Bekrafta de nya instéllningarna med den gréna OK-
knappen (9) och displayen visar fast sken igen.

e 10s pumpen gar

e 150s stalldon stanger
Efter ytterligare ca 4 minuter 6vergar mandéver-
panelen fran uppstart till normal reglering.
OBS! Pa sommaren kan Eco-funktionerna
begransa regleringen. Vv justera vid behov.

Info-knappen (7)
Vid utomhustemperaturkompensering visas dnskad
rumstemperatur direkt pa displayen.

Handmandvrering

Manoverpanelen ska vara stromlost vid eventuell Vid tryck pé Info-knappen visas i féljande ordning:

handmandvrering av stalldonet. e Onskad rumstemperatur

OBS! Gors handmandvrering med spanningssatt e eventuell felkod

stélldon maste enheten startas om. e texten ext och aktuell utomhustemperatur (om
ansluten)

e aktuell framledningstemperatur.
Efter cirka fem sekunder atergar displayen till normal
lage och visar aktuell rumstemperatur.

2.9 Installationsanvisning CM737

Honeywell
gﬂpen Thearm®

| 004 '}rjng i
CM737 Honeywe

Installationsanvisning

s

. _)
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Innan installationen av CM737, koppla bort
matningsspanningen till reglercentralen.

Before installing the CM737 disconnect the power
supply to the heating appliance!

Avant d’installer, I'alimentation du I'appareil de
chauffage doit étre coupé!

CM737

g,

4 =
®
2 OpenTherm

Refererar till installationsanvisningen fér
reglercentralen.

Refer to the installation manual for the heating
appliance.

Pour la numérctation exacte des bornes, référez vous
aux instructions fournies avec votre chaudiére.

o

Koppla bort matningsspanningen till
reglercentralen.

Reconnect the power supply to the heating
appliance.

Rétablir I'alimentation sur I'appareil de chauffage.

10 =
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Borttagning av kapan / Cover removal / Retrait du couvercle
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2.10 Aktivering av installatérsparametrar

1. Tryck pa OFF knappen.

2. Tryck och hall in [i] knappen och de tva PROGRAM (X] och
(¥} knapparna samtidigt.

3. CM737 visar nu den fdrsia parametern i installatrs
parameater gruppen, katagori 1.

4, Tryck pa ﬂ @ eller @ knappen fir att dndra fabriksinstall-
ningen. Skarmen kommer atl blinka fér alt visa Brandring.

5. Tryck pa den grona (0K knappen fér att bekrafta iarindring.
Skarmen kommer aft sluta blinka.

6. Tryck pa E} @ knappen far att ga till nasta parameter,

7. Tryck pad PROGRAM (& knappen fir att ga til nasta
parameater kategori.

8. Fir alt lamna installatérsnivan, tryck pa AUTO, MAN eller
OFF.

2.11 Installatérsparametrar
Parameter Paramet Fabriksinstallning Alternativa installningar

er nr.

Display |Beskrivning Display |Beskrivning
Kategori 1 parametrar - Programmerbar termostat installningar
AM-PM / 24 timmars visning | 1:CL 24 24 timmars 12 12 timmars — AM/PM
klockformat klockvisnings format
Aterstall tid / temp program | 2:rP 1 Tid / temperatur 0 Fabriksinstalld tid /
profiler enligt temperaturprofil har blivit
fabriksinstallning. modifierad.
Andras till 0 nér en For att aterga till
av tid / temp fabriksinstallning, valj 1.
profilerna har
foréandrats.
Ovre temp. grans 6:uL 35 35°C dvre temp. 21 till 34 | 21°C till 34°C justerbar med
grans 0,5°C steg
Undre temp. grans 7:LL 5 5°C undre temp. 6till21 | 5°C till 21°C justerbar med 1°C
grans steg
Temperatur avvikelse 12:t0 0 Ingen -3till +3 | -3°C till +3°C justerbar med F17
temperaturavvikelse 0.1°C steg
Proportional band 13:Pb 15 Proportional band, 1.6 till 3.0 | 1.6°C till 3.0°C justerbar med
1.5 grad 0.1°C steg
Rumstemperatur / 14:rC 0 Rumstemperaturstyr | 1 eller 2 |1 — Utomhus-
Utomhustemperaturkompen ning (termostat) temperaturkompensering utan
sering 1) paverkan fr&n rumstemperatur
2 — Utomhus-
temperaturkompensering med
paverkan fr&n rumstemperatur
OTC varmekurva 15:0C 10 1till 40 1 till 40 justerbar med steg om
1
12 A

oL
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Aterstéller parametrar till
fabriksinstallning

19:F

Alla instéliningar
enligt
fabriksinstallning
andras till 0 nér en
av parametrarna har
andrats.

Installiningarna har andrats
enligt ovan. Aterstall till
fabriksinstallning genom att
vélja 1.

Kategori 2 parametrar — Systeminstall

ningar (tryck PROGRAM for at

t nd denna kategori) 2)

Sommarvarme 1:SH 0 Sommarvarme 1till 40 1°C till 40°C justerbar med 1°C
avstangd steg

Sommarbegrénsning 2:SL 20 Sommar- 10till 30 | 10°C till 30°C med 1°C steg
begrénsning 20°C

Pumpdifferens 3:Pd 10 Temperaturdifferens | O till 20 0°C till 20°C med 1°C steg

mellan
utomhustemperatur
och
framledningstemper
atur

Kategori 3 parametrar — Installningar kopplingsbox (tryck PROGRAM for att na

denna kategori) 3)

Maximum central varme 1:CH 80 90°C eller vad som | 40till 90 |40°C till 90°C justerbar med
installning 2) erhalles fran 1°C steg
varmaren
Tappvarmvatten instélining | 2:HS 55 55°C eller vad som | 40till 80 |Ej applicerbar
2) erhalles fran
varmaren
Framledningstemperatur 3) | 3:St Aktuell Temperatur erhallen | N/A Ej applicerbar
temperat | fran kopplingsboxen
ur (mellan 0°C och
99°C)
Retur vatten temperatur 3 4t Aktuell Temperatur erhallen | N/A Ej applicerbar
temperat | fran kopplingsboxen
ur (mellan 0°C och
99°C)
Tappvarmvatten (VVB) 5:Ht Aktuell Temperatur erhallen | N/A Ej applicerbar
temperatur 3) temperat | fran kopplingsboxen
ur (mellan 0°C och
99°C)
Utomhus temperatur 4) 6:0t Aktuell Mellan -30°C och N/A Ej applicerbar
temperat | 99°C
ur
Vattentryck 3) 7:Pr Aktuell Mellan 0.0 bar och N/A Ej applicerbar
temperat | 4.0 bar
ur
VVB beredning 6ver natten | 8:HO 1 Ej applicerbar 0 Ej applicerbar
VVB beredning under 9:HH 0 Ej applicerbar 1 Ej applicerbar
SEMESTER
Lag belastningsstyrning 10:LD 1 Ej applicerbar 0 Ej applicerbar

Kategori 4 parametrar: Installningar varme (tryc

k PROGRAM for att n

a denna kategori) 4)

P varme 1 0 Proportional band 1K

| varme 2 1 Integreringsfaktor 0.1/ minut
Gangtid for att
Oppna eller stdnga

Gangtid motorventil 3 15 motorventilen helt 10 sekunder

Kategori 5 Parametrar: Felhistorik (tryck PROGRAM for att nd denna kategori) 5)
| denna kategori visas eventuella felmeddelanden, det senaste felet aterfinns forst.

13
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Mini/Mini ECO/Mini XL
Installation och serviceinstruktion

' Endast om instédliningen ar godkand av reglercentralen. Standand instdliningar och begransningar sialls in av centralen,

2 Endast tillganglig om den kan hanleras av reglercentralen.
T Endast tillganglig om en ulomhusgivare ar ansluten.

“ Kategor 4 & 5 parametrar ar endast tillgangliga om de kan hanteras av reglercentralen. Detta beror pa typ av styrulrustning som

ansluls till CM737.

Observera: Kom ihdg att alltid trycka pa den gréna (0K) knappen f&r att bekratta och lagra nya instillningsvarden. Far att lamna

installatrsnivan, tryck pa AUTO eller MAN knappen.

2.12 Utomhuskompenseringens kurvlutning

CM737 slyr inomhustemperaturen

en funktion av aktuell utomhustemperatur.
Kurviutningen ar ett forhallande mellan den
uppmdétta utomhustemperaturen och den
kalkylerade framledningstemperaturen.
Den ideala kurviutningen ar beroende pa
typ av installation (radiatorer, golvwwarme
etc.), husets beskaffenhet och dess lage. En
Kurviutning mellan 1 och 40 kan stallas in,
Nedanstaende figur visar olika kurviutningar
for en 6nskad rumstemperatur av 20°C utan

rumskompensering.

2.13 Parallellforskjutning av installd kurva

Vid annat borvérde for
rumstemperatur &n 20°C kommer
instélld kurva att kompenceras
parallellt. Varje grad &ndrat
rumstemperaturvarde fran 20°C ger
en forandring av
framledningstemperaturen med ca
3°C. Okas borvardet fran 20°C till
21°C kommer framlednings-
temperaturen 6ka med ca ca 3°C.

Exemplet visar parallellférskjutning
av kurva 10 vid 19°C respektive
21°C.

# Fabriksinstalining
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2.15 Mattskiss Mini/Mini ECO/Mini XL FI
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2.16 Felkoder
Finns det ett aktuellt larm, visas en skiftnyckel i displayen. Tryck pa Info knappen for att lasa av felkoden.

Felorsak

Felkod

Inget fel

Framledningsgivaren eller dess kablage

Utomhusgivaren eller dess kablage

Felaktig temperatur i kopplingsboxen

Sekundar pump eller primar fjarrvarme

Ingen kommunikation mellan rumspanel och kopplingsbox

Nl PR WIN|R]O

Felkod 0:

Felkod 1:
Orsak:
Atgard:

Felkod 2:

Orsak:
Atgérd:

Felkod 3:
Orsak:
Atgard:

Felkod 4:
Orsak:
Atgard:

Felkod 7:
Orsak:
Atgérd:

Denna felkod visas endast vid avlasning av felhistorik under parameterinstéliningar kategori 5.
Ej vid tryck pa Info-knappen.

Framledningsgivaren eller dess kablage
Uppmatt framledningstemperatur ligger under 0°C eller éver 100°C
Stanger av pumpen och gar in i off-lage (frysskydd)

Utomhusgivaren eller dess kablage. Detta felmeddelande kan endast intraffa efter att
utomhusgivaren varit inom matomradet -40°C till 60°C.

Uppmatt utomhustemperatur ligger under -40°C eller éver 60°C.

Overgar till rumskompensering tills en giltig temperatur kunnat méatas upp igen.

Felaktig temperatur i kopplingsboxen
Uppmatt temperatur i kopplingsboxen ligger under 0°C eller éver 60°C.
Stanger av pumpen och gar in i off-lage (frysskydd)

Sekundar pump / primar fjarrvarme
Nar ej installd framlednings temperatur
Luft i pumpen, lag temp / avstangd primar fjarrvarme

Ingen kommunikation mellan rumspanel och kopplingsbox

Kopplingsboxen kommunicerar inte med rumspanelen (via OpenTherm) pa 60 sekunder.

10 sekunder efter hdndelsen antar kopplingsboxen att en on/off termostat styr. Felet nollstélls
endast efter att strommen brutits och OT kommunikationen ar aterstalld.
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3 Elkoppling

3.1 Allmant

Mini/Mini ECO/Mini XL levereras med fardigkopplade ledningar. Kopplingarna uppfyller géllande regler for CE-
markning och har genomgatt elsakerhetstest och funktionstest. For fast installation maste fjarrvarmecentralen
anslutas till en flerpolig brytare.

3.2 Installation/flytt av manéverpanel med integrerad rumstermostat
Montage av mandverpanel i bostadsutrymme gors enligt féljande:

Se till att matningsspanningen till enheten &r bruten. Lossa manoverpanelen fran fjarrvarmecentralen. Dra ut
kontakten ur manéverpanelen och demontera kabeln som sitter monterad i fjarrvarmecentralen. Skruva loss
kabelandarna fran kontakten. Observera att kontakten ska ateranvandas. Fér demontering och montering av
mandverpanel pa vagg se 2.9.

Mandverpanelen monteras pa lamplig plats som ar
representativ for inomhustemperaturen. LAmplig placering
ar ca 1.5 meter 6ver golv och pé innervagg.

Radiatorer med termostatventiler far inte kombineras i
samma rum som manéverpanelen med aktiverad
inomhusgivare.

Installera lAmplig 2-ledarkabel mellan kopplingsboxen och
manoverpanelen. Med en ledare pd 0,6 mm? ar den
maximala kabelldangden 50 meter. Max 5Q / ledare.
Kabeléandarna monteras pa plint markt A och B i
mandverpanelen. Vid kopplingsboxen atermonteras

kontakten med den nya kabeln. Enheten kan nu
spanningssattas.

Konfiguration efter installation/flytt av rumstermostat
CM737 kan nu konfigureras pa ett av foljande tre satt. Samtliga berorda installatérsparametrar aterfinns i
parameterlistan under kategori 1 (se 2.11).

1. Drift med enbart utomhustemperaturgivare aktiv.
Ga till parameter 14 under kategori 1. Satt vardet till 1.
Ga ur laget for installatorsparametrar och aterga till normal drift.

2. Drift med enbart inomhustemperaturgivare aktiv.
Koppla ur eventuellt ansluten utomhustemperaturgivare vid kopplingsboxen genom att dra ut kontakten.
Ga till parameter 14 under kategori 1. Satt vardet till 0.
Ga ur laget for installatorsparametrar och aterga till normal drift.

3. Drift med kombination av utom- och inomhustemperaturgivare.
Ga till parameter 14 under kategori 1. Satt vardet till 2.
Ga ur laget for installatorsparametrar och aterga till normal drift.

3.3 Installation av utetemperaturgivare (tillval)

Om utomhustemperaturgivare ska anvandas maste denna installeras. Anslut utetemperaturgivaren till
kopplingslist enligt elschemat (ta bort ev motstand). Med en ledare p& 0,6 mm?, ar den maximala kabellangden
50 meter. Nar utetemperaturgivarens kabel ar ansluten till kopplingslisten ska den anslutande kabeln vara lang
nog for att kopplingsboxen och dess fastplatta ska kunna lyftas av.

Installation maste anslutas till ett jordat uttag.

18 =
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5 Pumpinstallningar och pumpkapacitet

51 Grundfos UPS15-40

3.2

2.8

24

0.8

04

UPS 15-40 130 1230V, 50 Hz

Pumpad media = Vatten
Mediatemperatur =70 °C
Densitet = 977.8 kg/m?®

5.2 Grundfos UPS15-60

2 25 Q(me/h)

H UPS 15-60 130 1* 230V, 50 Hz
(m) Pumpad media = Vatten

Mediatemperatur =70 °C
Densitet = 977.8 kg/m®

5

4

3

2

1

0

0 0.5 1 1.5 25 3 Q(m%h)
22
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5.3 Grundfos Alpha2L pumpinstallningar

I 1POVER _amll
PPl e "M ep2

PR -_—e— e mm Er E EE EE o e EE e EE o we E e e

Instélining Pumpkurva Funktion
N Pumpens driftspunkt kommer att réra sig langs den lagsta kurvan for
Lagsta kurva : -
N . proportionellt tryck beroende pa varmebehovet. Lyfthdjden (trycket)
PP1 for proportionellt . . . . i
trvek minskar vid avtagande varmebehov och 6kar vid tilltagande
Y varmebehov.
Pumpens driftspunkt kommer att rora sig langs den hdgsta kurvan
PpP2 Hogsta kurva for for proportionellt tryck beroende pa varmebehovet. Lyfthojden
proportionellt tryck (trycket) minskar vid avtagande varmebehov och okar vid tilltagande
varmebehov.
N . Pumpens driftspunkt kommer att réra sig langs den lagsta kurvan for
Lagsta kurva for o by
CP1 konstanttryck beroende pa systemets varmebehov. Lyfthojden
konstanttryck N -
(trycket) ar konstant oavsett varmebehovet.
. R Pumpens driftspunkt kommer att réra sig langs den hogsta kurvan
Hogsta kurva for . o -
CP2 for konstanttryck beroende pa systemets varmebehov. Lyfthdjden
konstanttryck - A
(trycket) ar konstant oavsett vdrmebehovet.
ALPHAZ2 L arbetar med konstant varvtal och féljaktligen langs en
" Varvtal Ill konstantkurva. Pa varvtal Il &r pumpen installd for att arbeta pa
max.kurvan under alla driftférhallanden. Pumpen kan snabbavluftas
genom att pumpens varvtal satts till 11l under en kort stund.
ALPHAZ2 L arbetar med konstant varvtal och féljaktligen 1&angs en
Il Varvtal Il konstantkurva. Vid varvtal Il & pumpen installd for att arbeta pa den
mellersta kurvan under alla driftsférhallanden.
ALPHAZ2 L arbetar med konstant varvtal och fdljaktligen 1&angs en
I Varvtal | konstantkurva. Vid varvtal | &r pumpen instélld for att arbeta pa

min.kurvan under alla driftsférhallanden.
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5.4 Grundfos Alpha2L 15-40
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6 FoOrsakran om overensstammelse

Fdrsdkran om dverensstammelse PED 97/23/EEC art 3.3, LVD, EMC, MD
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Declaration of Conformity

Déclaration de conformité

Konformitatserkldarung

Tillverkare/Valmistaja/ Manufacturer/ Fabricant /Hersteller:
HES Manufacturing
Alfa Laval Lund AB, Ronneby Sweden

* Varmevaxlarenhet, Fjarrvarmecentral fér varme och / eller varmvatten

* Lammdnjakokeskus, Kaukoldammitys, lampimdlle kdyttovedelle ja lammitykselle

* Heat exchanger unit, District heating System, for heating and/ or Domestic Hot Water

* Echangeur thermique, systéme de chauffage urbain, pour le chauffage et I'eau chaude sanitaire
* Fernwarme-Kompakistationen, fur Heizung und/oder Trinkwarmwasser

Produkter/ Tuote/ Products/ Produits/ Varianter/Mallittmodels/ Modéles /Varianten
Produkte
Mini / Mini ECO/ Mini XL Honeywell/Samson/Siemens/Danfoss/Grundfas/ Wila

Ovanstaende produkter ligger i artikel 3.3 enligt PED 97/23

Tuotteet ovat valmistusluckaltaan artikla 3.3 PED 97/23 mukaisia

Abaove mentioned products are in article 3.3 according to PED 97/23

Les produits susmentionnés figurent a l'article 3.3 conformément a la DESP 97/23
Varstehend benannte Produkte fallen unter Artikel 3.3 der DGRL 97/23/EG

Tillampade direktiv/ Kaytetyt direktiivit / Used directives / Directives utilisées/ Angewendete Direktiv
- PED 97/23/ EC

- LVD 06/95/ EC

- EMC 04/108/ EC

-MD 06/42 EC

Tillampade harmoniserade standarder / Kaytetyt standardit / Used harmonised standards /
Normes harmonisées utilisées/ Angewendete harmonisierte Standards
- EN 60 4391

Tilldampade dvriga standarder och specifikationer/ Muut standardit ja spesifikaatiot/ Used other standards
and specifications / Autres normes et spécifications utilisées/ Weitere angewendete Standards

- Boverkets Byggregler BBR 99: BFS 1993:57 - 1998:38

- Varm och Hetvattenanvisningar 1993: VWA 93

- FVF F:101, F:103-7

- Suomen kaukoldmpd ry: K1/2003

- Suomen ymparistoministerid: Maarayskokoelma D1

Konformitetsprocedur: God teknisk praxis
Vaatimustenmukaisuusarvion menettelytapa:  Hyvan konepajatekniikan mukaisesti
Conformity Assessment procedure: Sound Engineering practice
Procédure d’évaluation de conformité: Régle d'ingénierie sonore
Konformitatsbewertungsverfahren: Gute Ingenieurpraxis

Ronneby, 2841-05-12
Rolf Jonsson,
Produktchef/ Tuotepaallikkd/ Product manager/ Responsable de la conformité/ Bevollmachtigter
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7 Serviceinstruktioner

Symptom Orsak Avsnitt | Atgéard
A. Lag primar tilloppstemperatur Al Kontrollera primér tilloppstemperatur.
Varmvattnet ar inte | Handvredet ar felinstallt A2 Justera styrventil.
tillrackligt varmt Fjarrvarmefiltret igensatt A3 Kontrollera att fiarrvarmefiltret inte ar
igensatt
Varmvattenventilen och/eller stélldonet A4 Kontrollera varmvattenventilen och
fungerar inte stélldonets funktion
Sakerhetstemperaturbegransare A5 Kontrollera
(tillval) fungerar inte sékerhetstemperaturbegransaren
B. Handvredet ar felinstallt A2 Justera styrventil
Varmvattnet ar for | Varmvattenventilen och/eller stalldonet A4 Kontrollera varmvattenventilen och
varmt fungerar inte stalldonets funktion
Sakerhetstemperaturbegransare A5 Kontrollera
(tillval) fungerar inte sékerhetstemperaturbegransaren
C. Lagt tryck i systemet/for lite vatten i C1l Kontrollera trycket pd manometern och
Varmesystemets systemet fyll p& vatten i systemet
temperatur ar for
hog eller for lag Framledningsgivare eller Cc2 Kontrollera framledningsgivare samt
utetemperaturgivare fungerar inte utetemperaturgivare
Varmekretsens filter igensatt C3 Kontrollera varmekretsens filter
Luft i fjarrvarmecentralen eller i c4 Lufta ur varmesystemet
varmekretsen.
Reglerutrustningen behover justeras C5 Kontrollera och justera varmekurvan
Varmeventilen och/eller stalldonet C6 Kontrollera stalldonet och ventilens
fungerar inte funktion
D. Cirkulationspumpen gar inte Kontrollera att strommen &r paslagen
Ingen varme D1 Kontrollera cirkulationspumpen
D2 Kontrollera installda varmeparametrar i
mandverpanelen.
Lagt tryck i systemet/for lite vatten i D3 Kontrollera trycket pd manometern och
systemet fyll pa vatten i systemet
Luft i fjarrvérmecentralen eller i D4 Lufta ur varmesystemet
varmekretsen.
Framledningsgivare eller D5 Kontrollera framledningsgivare samt
utetemperaturgivare fungerar inte utetemperaturgivare.
Funktionbortfall av styrenheten for D6 Kor pumpen manuellt.
varme
Varmekretsens filter igensatt D7 Kontrollera varmekretsens filter
E. Pumpen &r stélld med for hog El Minska pumpkapaciteten..
Stérande ljud i pumpkapacitet
radiatorsystemet Luft i pumpen E2 Avlufta pumpen
Pumpen skadad, motor eller pumpdel E3 Byt hela eller delar av pumpen
F. Pendlande differenstryck F1 Kontrollera tillgangligt differenstryck och
Ojamn varmvatten- temperatur pa fjarrvarm.
eller Fjarrvarmefiltret igensatt F2 Kontrollera att fjarrvarmefiltret inte ar
varmetemperatur igensatt
Framledningsgivare eller F3 Kontrollera framledningsgivare samt
utetemperaturgivare fungerar inte. utetemperaturgivare
G. Lackor i centralen eller i G1 Kontrollera att inga lackor finns i
Varmesystemet varmesystemet centralen eller i vdrmesystemet
behover fyllas pa Varmesystemets sakerhetsventil lacker G2 Kontrollera sakerhetsventilen
ofta eller fungerar inte
Expansionstanken klarar inte av G3 Kontrollera volymupptagningen och

volyméndringarna.

tryckutjdmningen
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A. Varmvattnet ar inte tillrackligt varmt

Al

A2

A.3

A4

A5

B.

Kontrollera primar tilloppstemperatur
Temperaturen kan kontrolleras via energiméataren (min 65°C), eller
genom att kontakta fjarrvarmeleveranttren.

Justera styrventilen

Reglera varmvattentemperaturen genom att vrida handvredet
moturs fér varmare och medurs for kallare. Vrid handvredet till
onskad temperatur (ca 50°C). Stabiliseringstiden fér
varmvattentemperaturen ar cirka 20sek. Om fjarrvarmecentral ar
férsedd med en sakerhetstemperaturbegransare ar
varmvattentemperaturen begrénsad till 58°C.

Kontrollera att fjarrvarmevattenfiltret inte ar igensatt.

Stang avstangningventilerna for primart tillopp och primar retur.
Lossa hallaren for filtret och plocka ur filterinsatsen (Bild 4).
Rengor filtret med vatten och atermontera filterinsatsen.
Filterkorgen ska dras med ett moment pa 10-20 Nm vid Bild 4
atermontering. Oppna forsiktigt ventiler for primér tillopp och primar

retur.

Kontrollera varmvattenventilen och stalldonets funktion.

Sténg avstangningsventilerna for primart tillopp, primar retur samt kallvatten och varmvatten.

Lossa stélldonet fran ventilen (Bild 5). Tryck forsiktigt med ett verktyg pa ventilens styrtapp (Bild 6) och
kontrollera ventilens slag och aterfjadring.
OBS! Ventilen kan vara mycket varm.

|¢
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Bild 5 Bild 6 Bild 7

Tryck pa stalldonets styrtapp (Bild 7). Kan den tryckas in (for Iagt gastryck) ar stalldonet eller vaxlaren
skadad och ska bytas ut. Lossa de fyra muttrarna pa varmevaxlaren och lossa stalldonet fran ventilen.
Atermontera ny véxlare och stalldon. Oppna avstiangningsventilerna.

Kontrollera sékerhetstemperaturbegransaren
Lossa skyddshuven och kontrollera instéllt varde. Instéllt varde bor ligga runt 4,5.
Motionera sédkerhetstemperaturbegransaren.

Varmvatten ar for varmt

Se A.2, A4 och A.5.
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C. Varmesystemets temperatur ar for hog eller for 1&g

Cl1

C.2

C3

C4

C5

Kontrollera trycket pad manometern och fyll pa vatten i systemet

Trycket bor inte understiga 1.0 bar vintertid eller 0.6 bar sommartid. Varmekretsen
ska bara fyllas pa med farskvatten vid behov. Vattnet som anvands for pafylining
innehaller syre som kan leda till korrosion i systemet. Kretsen ska darfor fyllas pa sa
séallan som majligt. Fyll p& genom att 6ppna pafyliningsventilerna (Bild 8) tills
tryckmataren visar ett hdgre varde &n ovanstaende varden eller upp till hégst 2,0
bar. Stang darefter pafyliningsventilerna.

Sakerhetsventilens dppningstryck ar 2,5 bar.

Kontrollera framledningsgivare samt utetemperaturgivare (tillval)
Kontrollera att de ar korrekt placerade och att de fungerar. Detta kontrolleras via
manoverpanelen genom att klicka pa Info-knappen.

Kontrollera varmekretsens filter

Koppla ur stromkabeln till mandverpanelen.

Stang avstangningsventiler for varme framledning och
retur. Lossa hallaren for filtret och plocka ur
filterinsatsen (Bild 9). Rengor filtret med vatten och
atermontera filterinsatsen. Filterkorgen ska dras med
ett moment p& 10-20 Nm vid atermontering. Oppna
forsiktigt avstangningsventilerna for varme-
framledning och retur.

Bild 9

Lufta ur vrmesystemet

Avlufta centralen genom att sléppa ut luft vid
centralens hdogpunkt.

Lossa avluftningsnippeln (Bild 10).

Stall in pumpen pa varvtal lll och I&t pumpen ga en
kort stund, beroende p& systemets storlek och
utférande. N&r systemet har avluftats ska pumpen
stéllas in enligt rekommendationerna. Upprepa
forfarandet vid behov.

Avlufta &ven radiatorerna.

Kontrollera och justera varmekurvan

Se instruktion for manéverpanelen CH737 (avsnitt
2.10) och andra vald varmekurva med parameter 15
kategori 1.

Bild 10
Vid behov kan finjustering gdras genom att parallellforskjuta instélld varmekurva genom att 6ka/minska
onskad rumstemperatur

Se aven 2.12 Utomhuskompenseringens kurviutning och 2.13 Parallellférskjutning av instélld kurva.
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C.6

Kontrollera stalldonet och ventilens funktion
Stalldonets funktion kan testas genom att géra
mandverpanelen stromlos, samt aterigen
spanningssatta den. Nar mandverpanelen ansluts
kors en kontroll av stélldon och pump automatiskt.

Kontrollera flodet via energimétaren under
provkérningen av ventilen.

Saknas energimatare - lossa varmestalldonet fran
ventilen. Tryck forsiktigt med ett verktyg pa ventilens
styrtapp (Bild 11) och kontrollera ventilens slag och
aterfjadring.

OBS! Ventilen kan vara mycket varm.

Bild 11

D. Ingenvarme
: Stang av strommatningen till pumpen genom att dra ut kontakten till pumpen innan detta arbete

D.1

D.1.1

D.1.2

D.2

D.3

D.4

D.5

D.6

D.7

utférs. Om strdommatningen ar paslagen nar en skruvmejsel anvands for att hjalpa igang pumpen
kan skruvmejseln ryckas ur handen nar pumpen startar.

Kontrollera cirkulationspumpen
Om pumpen inte startar efter ett stopp, forsok att starta den pa den hogsta instaliningen.
Grundfos UPS pump N
Om pumpen anda inte startar kan den normalt startas genom att man tar ‘
bort andmuttern p& pumpmotorn och hjalper pumpen att starta med hjalp av
en skruvmejsel i uttaget pa motoraxeln (Bild 12). Anvand om maijligt en kort
skruvmejsel. Vid problem att komma till pump, demontera stélldonet for
varme och varmvatten se A.4.
Alpha2 pump
En Alpha2 pump kan inte hjalpas igang.

Kontrollera installda varmeparametrar i mandverpanelen
Sommarbegransning parameter 2, kategori 2: Om avlast utetemperatur ligger

hdgre an installt temperaturvarde ska pumpen ej vara i drift. Bild 12

Pumpdifferens parameter 3, kategori 2: Om instéllt varde pa pararmetern &r lagre an differensen mellan
vald framledningstemperatur och utetemperatur, &r pumpen i drift. Ar vardet hégre &r pumpen gj i drift.
Om vardet pa parameter 3 satts till 0, paverkas driften av pumpen inte av denna parameter.

Kontrollera trycket pad manometern och fyll pa vatten i systemet
Se C.1.

Lufta ur varmesystemet
Se C.4.

Kontrollera framledningsgivare samt utetemperaturgivare
Se C.2.

Kor pumpen manuellt

Foreligger behov att manuellt kéra pump och stélldon kan detta géras genom att strémmen till centralen
bryts. Dra ut kontakten till pumpen. Koppla in ersattningssladd (tillval) for direkt strommatning till pump.
Darefter ppnar man manuellt ventilen fér varme via ratten pa stalldonet. Oppna ventilen tillrackligt
mycket for att tillgodose fastighetens varmebehov. Detta ar en tillfallig 16sning tills problemet med
kontrollenheten ar Iost.

Kontrollera varmekretsens filter
Se C.3.
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E. Storande ljud i radiatorsystemet

E.l

E.2
E.2.1

E.2.2

E.3

Minska pumpkapaciten
Minska pumpkapaciteten genom att vélja en lagre installning pa pumpen vid behov.
Lag pumpkapacitet ar det mest ekonomiska.

Avlufta pumpen
Alpha2L pump
Pumpen ar sjalvavluftande.
Kvarvarande luftrester i pumpen kan orsaka oljud. Detta upphor efter ndgra minuters drift.
Pumpen kan snabbavluftas genom att den stalls in pa varvtal Il under en kort stund, beroende pa
systemets storlek och utformning. Nar pumpen har avluftats, det vill sdga nar oljudet har upphért, ska
pumpen stéllas in enligt rekommendationerna.
Grundfos UPS pump
Se till att pumpen &r igang och stall in varvtal lll. Lossa &ndmuttern pa pumpmotorn ndgot for att slappa
ut luft som samlats i pumpen. Nar pumpen har avluftats, det vill sdga nar oljudet har upphort, ska
pumpen stéllas in enligt rekommendationerna.

Byt hela eller delar av pumpen

Foreligger behov att byta drivsidan pa pumpen gar den att demontera utan att plocka bort hela pumpen.
Stang avstangningsventiler for varme framledning och retur. Lossa strommatningskabeln till pumpen.
Fyra insexskruvar haller drivsidan mot pumpdelen.

Maste pumphuset bytas ska strdmmen till centralen slas av. Stang alla avstangningsventiler.
Lossa de tvd muttrarna mot réren for att avliagsna pumpen.

F. Ojamn varmvatten- eller varmetemperatur

F.1

F.2

F.3

Kontrollera tillgangligt differenstryck och temperatur pa fjarrvarmetillopp via leverantor.

Kontrollera att fjarrvarmefiltret (primért tillopp) inte &ar igensatt och rengdér vid behov.
Se A.3.

Kontrollera framledningsgivare samt utetemperaturgivare
Se C.2.

G. Varmesystemet behover fyllas pa ofta

G.1

G.2

G.3

Kontrollera att inga lackor finns i centralen eller i varmesystemet
Kontakta servicetekniker for att agarda eventuella lackor i centralen.

Kontrollera sékerhetsventilen

Kontrollera att den inte lacker.

Sakerhetsventilernas funktion testas genom att vrida den réda ratten tills det rinner ut vatten ur ventilens
spillrér. Vrid darefter snabbt tillbaka den roda ratten.

Kontrollera volymupptagningen och tryckutjamningen hos expansionskarlet
Kontrollera att expansionskarlet inte lacker.

Orsaken kan vara att expansionskarlet inte klarar av volymandringen.

Eventuellt maste expansionskarlet bytas ut. SI& av strommen till centralen samt stang av
avstangningsventiler for varmeframledning och retur. Lossa p& muttern till expansionskarlet samt fastet
under expansionskarlet.

Ersatt befintligt expansionskarl med ett nytt och dtermontera fasten och anslutning.

Alternativt kan den totala vattenmangden i systemet vara sa stor att volymférandringar inte kan tas upp
av befintligt expansionskarl. Om sa ar fallet maste ytterligare expansionsvolym adderas till systemet.
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8 Underhall och reparation

Vid reparation kontakta din servicepartner.

1 Pump
Vid pumpbyte borja med att koppla bort spanningskabel till pumpen samt sla av strommen till centralen.
Stang alla avstangningsventiler. Byt ut hela pumpen, alternativt bara drivsidan.

Vid komplett pumpbyte; lossa muttrarna med en fast nyckel och skruva dit den nya pumpen. (Bild 13).
Ateranslut spanningskabeln.

Om endast drivsidan ska bytas ut, lossa de fyra skruvarna med en insexnyckel och skruva dit den nya

Bild 13

2  Temperaturgivare
Framledningsgivare:

1. Koppla ur stromkabeln till mandverpanelen.
2. Koppla loss snabbkontakten och ersétt befintlig givare med en ny (Bild 14, Bild 15).

Bild 14 Bild 15
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Utetemperaturgivare:

1.
2.
3.
4.
5.

Koppla ur stromkabeln till mandverpanelen.
Lossa locket, genom att vrida det moturs.
Skruva loss kablarna.

Lossa dragavlastningen.

Montera ny givare.

Bild 16

Bild 18

3  Stalldon varme

Koppla ur stromkabeln till stalldonet.

Skruva loss stalldonet fran ventilen (Bild 19).

Koppla ur kontakten fran stalldonet genom att lossa snabbkontakten (Bild 21).

Klipp upp alla buntband som haller fast kabeln till stalldonet. Ersétt stalldon, kabel och buntband vid
atermontering.
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4 Ventil varme
1. Stang avstangningventilerna for primart tillopp och primar retur.

2. Skruva loss stalldonet fran ventilen.
3. Lossa ventilen med en fast nyckeI(Blld 22).

Bild 22

5 Ventil varmvatten

1. Sténg avstéangningsventilerna for priméar tillopp och primar retur.

2. Skruva loss stalldonet fran ventilen (Bild 23).
3. Lossa ventllen med en fast nyckel (Bild 24).
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Bild 23 Bild 24
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9 Tillval

Monteringsanvisningarna for tillvalen ar beskrivna med avseende p& montering i samband med installation av
fiarrvarmecentralen. Om tillvalen ska monteras pa en befintlig installation, ska fjarrvarmecentralen géras
spanningslos samt stangas av och goras trycklds. Tillvalen ska monteras av en behdrig tekniker.

9.1 Termometersats

Anslut termometern med packning p& 6nskad plats. Dra anslutningen
med ett moment pa 45 Nm.

9.2 Expansionskarl varmvatten

Installera expansionskarlet pa varmvattenréret. Dra anslutningen med ett moment pa
45 Nm.
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9.3 Golvvarmetermostat

Vid anslutning av varmesystem med enbart golvvarme ska fjarrvéarmecentralen utrustas med
termostatskydd. Om fjarrvarmecentralen inte forses med denna termostat kan
golvvarmesystemet samt golvkonstruktioner skadas p.g.a. hog temperatur.
1. Borja med att gdra centralen spanningslos, lossa darefter spanningskabeln till
cirkulationspumpen.
2. Montera den kapslade elboxen p& expansionskarlet.
3. Anslut den nya spanningskabeln fran elboxen till cirkulationspumpen.
4. Anslut den gamla spanningskabeln till cirkulationspumpen mot den kapslade elboxen i
avsedd anslutning.
5. Montera termostatenheten pa varmeframledning.
6. Stéll in dnskad maxtemperatur for golvvéarmesystemet.
7. Fast elkablar med erforderligt antal buntband. Det &r viktigt att inte montera kablar pa
fijarrvarmeror och skarpa kanter.

Installning av manoverpanelen ska anpassas for golvvarmesystem. For instruktioner angdende anpassning av
installatdrsparametrar, se avsnitt 2.10.

Berdrda parametrar och rekommenderade instéllningsvérden for golvvarme:

Parameter Parameter Fabriksinstéllning Alternativa instéallningar

nr.

Display | Beskrivning Display |Beskrivning
Kategori 1 parametrar - Programmerbar termostat installningar
OTC varmekurva 15:0C 5 1till 40 1 till 40 justerbar med
stegom 1
Kategori 2 parametrar — Systeminstallningar ( tryck PROGRAM for att na denna kategori) 2)
Pumpdifferens 3:Pd 0 Differens mellan 0 till 20 0°C till 20°C, med 1°C
utomhustemperatur och steg

framledningstemperatur

Kategori 3 parametrar — Installningar mandverpanel (tryck PROGRAM for att nd denna kategori) 3)

Maximum central varme | 1:CH 45 90°C eller vad som 40 till 90 | 40°C to 90°C justerbar
installning 2) erhalles fran varmaren med 1°C steg

9.4 Utetemperaturgivare
Se kapitel 3 och 8.
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